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235035-2026 - Licitacion

Alemania — Equipos de refrigeraciéon y congelaciéon — Beschaffung einer CO2-basierten
Warmepumpenanlage zur Erprobung von Komponenten in zwei Lose

OJ S 67/2026 07/04/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Correo electrénico: evergabe@dir.de
Naturaleza juridica del comprador: Grupo de autoridades publicas
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Beschaffung einer CO2-basierten Warmepumpenanlage zur Erprobung von
Komponenten in zwei Lose
Descripcion: Es ist im Rahmen dieses Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb
beabsichtigt, die Beschaffung einer CO2-basierten -basierten Warmepumpenanlage zur
Erprobung von Komponenten (CoCo.1) in zwei Lose zu unterteilen. Ziel ist die Realisierung
einer betriebsbereiten Versuchsanlage fur Forschung- und Entwicklungszwecke. Den
Bewerbern steht es frei, Teilnahmeantrage flr ein einzelnes Los oder fur beide Lose
abzugeben. In der anschliefenden Angebotsphase sind sie an die getroffene Auswahl
gebunden; ein nachtraglicher Wechsel oder eine Erweiterung der Losauswahl ist
ausgeschlossen. Die Abgabe eines Teilnahmeantrags begrindet jedoch keine Verpflichtung,
flr das betreffende Los spater auch ein Angebot abzugeben. Bitte beachten: Die folgenden
losweisen Beschreibungen der Auftragsgegenstande sind keine Leistungsbeschreibungen.
Vielmehr dienen diese Beschreibungen den potenziellen Bewerbern/Bietern dazu,
einzuschatzen, ob eine Teilnahme an der Ausschreibung von Interesse bzw. erstrebenswert
ist, also ob der hier beschriebene Auftragsgegenstand zum Leistungsspektrum eines
potenziellen Bewerbers/Bieters passt. Die eigentlichen Leistungsbeschreibungen werden
nebst weiteren Bestandteilen der Vergabeunter-lagen ausschlief3lich den Bewerbern bekannt
gegeben, die den Teilnahmewettbewerb erfolgreich bestanden haben, und zwar in der zweiten
Phase der Ausschreibung, der Angebotsphase. Weitere Informationen zum Ablauf des
zweistufig durchzufihrenden Vergabeverfahrens kdnnen diesen Vergabeunterlagen fur den
Teilnahmewettbewerb entnommen werden. Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 1 —
Primarkreis der CO2-basierten -Anlage Gegenstand von Los 1 ist die Planung, Lieferung,
Montage und Inbetriebnahme des Primarkreises der CO2-basierten Warmepumpenanlage.
Das Los umfasst die vollstandige Auslegung und Realisierung eines geschlossenen CO2-
Prozesskreislaufs (R744), der flr den Betrieb im transkritischen Be-reich ausgelegt ist.
Bestandteil des Loses ist zudem die Umsetzung der zugehdrigen Betriebssteuerung auf Basis
einer speicherprogrammierbaren Steuerung (SPS) einschlieRlich Bedien- und
Uberwachungsmadglichkeiten, Sicherheitsfunktionen, Datenaufzeichnung und Anbindung der
fur den Betrieb erforderlichen Mess- und Regelkomponenten. Folgende Betriebsparameter
sind vorgesehen: « Verdampfungstemperaturbereich: ca. -10 °C bis +20 °C -
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Betriebstemperaturbereich mindestens 160 °C (Verdichteraustrittstemperatur) « Massenstrom:
2,2 kg/s (Bei pLP= 30 bar; pHP= 100 bar)  Betrieb im Hochdruckbereich bis mindestens 130
bar Optional kann im Rahmen dieses Loses voraussichtlich auch die technische Anbindung
der Steuerung an den in Los 2 vorgesehenen Sekundarkreis angeboten werden.
Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis der CO2-
Anlage Kern von Los 2 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme eines
wetterfesten Ruckkuhlers zur Aul3enaufstellung, der fur den Betrieb mit einem geeigneten
Warmetragermedium (z.B. Wasser-Glykol-Gemisch) ausgelegt ist. Der Ruckkuhler ist so zu
dimensionieren, dass die im Primar-kreis entstehende Warmeleistung zuverlassig abgefuhrt
werden kann. Die interne Steuerung des Ruckkuhlers muss einen stabiler Anlagenbetrieb
auch unter variierenden Betriebsbedingungen gewahrleisten. Optional kdnnen zusatzlich zur
Mindestleistung voraussichtlich weitere Komponenten fir die Umsetzung des vollstandigen
sekundarseitigen Kreislaufes angeboten werden. Hierzu kdnnen gehdren: ¢« Auslegung und
Integration eines Speichers zur Stabilisierung des Anlagenbetriebs ¢ Lieferung und Einbindung
von Warmeubertragern zur Systemintegration « Bereitstellung von Armaturen, Pumpen und
Rohrleitungssystemen « Erweiterte Mess-, Steuer- und Regelungstechnik innerhalb des
Sekundarsystems Fur beide Lose gilt: Die Anlage wird spater an folgendem DLR Standort
errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Strale 15, 03044 Cottbus.
(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den des Standortes ist wahrend des
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem Planungsstand ist die
Auftragserteilung fur Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spatestens Marz
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im zeitlichen Ablauf ergeben,
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Gber die neuen Zeitplane informiert.
Identificador del procedimiento: fcd7831c-cd27-418c-ab8c-2e77f3ae7947

Identificador interno: E98128467

Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién

El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42513000 Equipos de refrigeracion y congelacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Gerhart-Hauptmann-Stralle 15
Localidad: Cottbus
Caodigo postal: 03044
Subdivisién del pais (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Vertragsgemaller Lieferort bzw. Erflllungsort ist die Projekthalle
des DLR in Cottbus (Gerhart-Hauptmann-Straflie 15, 03044 Cottbus). Von einer
Kontaktaufnahme mit den Mitarbeitenden des Standortes ist wahrend des gesamten
Vergabeverfahrens dringend abzusehen.

2.1.4. Informacién general
Se volvera a lanzar este procedimiento.
Informacion complementaria: Ausschlussgriinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Fraude: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Der Katalog
der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Falta profesional grave: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Insolvencia: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
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Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 — Priméarkreis der CO#-Anlage
Descripcion: Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 1 — Primarkreis der CO#-Anlage:
Gegenstand von Los 1 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme des
Primarkreises der CO#-basierten Warmepumpenanlage. Das Los umfasst die vollstandige
Auslegung und Realisierung eines geschlossenen CO#-Prozesskreislaufs (R744), der flr den
Betrieb im transkritischen Be-reich ausgelegt ist. Bestandteil des Loses ist zudem die
Umsetzung der zugehorigen Betriebssteuerung auf Basis einer speicherprogrammierbaren
Steuerung (SPS) einschlieRlich Bedien- und Uberwachungsmdglichkeiten,
Sicherheitsfunktionen, Datenaufzeichnung und Anbindung der fir den Betrieb erforderlichen
Mess- und Regelkomponenten. Folgende Betriebsparameter sind vorgesehen: ¢
Verdampfungstemperaturbereich: ca. -10 °C bis +20 °C « Betriebstemperaturbereich
mindestens 160 °C (Verdichteraustrittstemperatur) « Massenstrom: 2,2 kg/s (Bei pLP= 30 bar;
pHP= 100 bar) « Betrieb im Hochdruckbereich bis mindestens 130 bar Optional kann im
Rahmen dieses Loses voraussichtlich auch die technische Anbindung der Steuerung an den
in Los 2 vorgesehenen Sekundarkreis angeboten werden. Fur beide Lose gilt: Die Anlage wird
spater an folgendem DLR Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-
Hauptmann-Stralie 15, 03044 Cottbus.(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den
des Standortes ist wahrend des gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem
Planungsstand ist die Auftragserteilung flr Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen
bis spatestens Marz 2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im
zeitlichen Ablauf ergeben, werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Gber die
neuen Zeitplane informiert.
Identificador interno: LOT-0001 341/2026/8724459/E98128467

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42513000 Equipos de refrigeracion y congelacion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Gerhart-Hauptmann-Stralle 15
Localidad: Cottbus
Caodigo postal: 03044
Subdivisién del pais (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Fur beide Lose gilt: Die Anlage wird spater an folgendem DLR
Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Strafde 15, 03044
Cottbus. Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeitenden des Standortes ist wahrend des
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen. Nach derzeitigem Planungsstand ist die
Auftragserteilung fur Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spatestens Marz
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im zeitlichen Ablauf ergeben,
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Uber die neuen Zeit-plane informiert.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: +++ Zum Nachweis der Eignung, der auch Uber
wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen hinaus geht (!), missen die Bieter die vom
Auftraggeber geforderten folgenden Erklarungen und Nachweise einreichen. Diese werden
nachfolgend in Form einer Aufzahlung dargestellt. Weiterfuhrende Details sind den
Vergabeunterlagen zu enthehmen. Sofern die Vergabeunterlagen Formblatter fur die
Bearbeitung bereitstellen, sind diese zu verwenden. +++ 1. Eigenerklarungen zu den
Ausschlussgrunden und der Selbstreinigung gemaf der §§ 123, 124 und 125 GWB 2. Ein
Nachweis Uber die gegenwartig bestehende Eintragung in die Handwerksrolle oder des
aktuellen Berufs oder Handelsregisterauszug nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des
Landes, der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter
ansassig ist . 3. Eigenerklarung zu dem Umsatz der vergangenen drei Geschaftsjahre (also
2023, 2024 und 2025) gemal Eignungsformblatt. Die Bewerber missen dabei einen
Mindestumsatz von: Los 1: 200.000 EURO Los 2: 100.000 EURO jahrlich aufweisen.
Bewerber, die Interesse an der Teilnahme an beide Lose zeigen, missen einen kombinierten
Mindestjahresumsatz nachweisen. Somit einen jahrlichen Mindestumsatz von insgesamt
300.000 EURO nachweisen. 4. Glltiger Nachweis/Eigenerklarung Uber die bestehende Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung gemafl Eignungsformblatt. (Mindestanforderung ist eine
Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von: « 500.000 Euro fir Personenschaden, «
500.000 Euro fur Sach- und Vermdgensschaden) Besteht noch keine solche Versicherung, so
reicht zunachst eine schriftliche Erklarung eines Versicherers, dass dieser noch vor Erteilung
des Zuschlags bereit ist, rechtzeitig eine Versicherung abzuschlieen. 5. Angabe von
vergleichbaren, erfolgreich ausgeflhrten Referenzauftragen im thematisch relevanten Bereich
der BeschaffungsmalRnahme des jeweiligen Loses. Es gelten dabei im jeweiligen Los folgende
Mindestanforderungen, die vollstandig erfillt sein missen: Los 1 — Primarkreis der CO#-
Anlage: Es sind mindestens zwei erfolgreich umgesetzte Referenzauftrage zu transkritischen
CO#-Anlagen vergleichbarer GroRRenordnung aus den letzten finf Jahren nachzuweisen. Los
2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis der CO#-Anlage: Es sind mindestens drei erfolgreich
ausgefuhrte Referenzauftrage aus den letzten flnf Jahren nachzuweisen, die einen
eindeutigen Bezug zu dem im Los beschriebenen Auftragsgegenstand haben. Die Jahre
berechnen sich wie folgend: Innerhalb der letzten 60 Monate vor Abgabe des
Teilnahmeantrages. Es wird um Nennung von Namen des Auftraggebers und
Kontaktmoglichkeiten gebeten. Das umfasst dann den Namen des Kunden und eines dortigen
zur Auskunft geeigneten Ansprechpartners samt dessen Kontaktdaten (Mailadresse und
Telefonnummer). Um die Vertraulichkeit der Geschaftsbeziehungen zu gewahrleisten, kann
auf Nennung der Kontaktdaten verzichtet werden. Aber: Auf Verlangen der Vergabestelle
muss der Bewerber kurzfristig (innerhalb von funf Kalendertagen) diese Kontaktdaten zu den
Referenzauftragen nachreichen. 6. Angaben zur Entwicklung der Anzahl der beschaftigten
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Mitarbeiter der letzten drei Jahren 7. Firmenprofil gemal Formblatt (siehe Anlage) 8.
Eigenerklarung gemaf Eignungsformblatt dartber, dass die Arbeitssprache bei der
Durchfuhrung des Projekts Deutsch oder Englisch ist, d. h. dass die gesamte Kommunikation
in Wort und Schrift bei der Erfullung des Vertrages vollkommen problemlos in deutscher oder
englischer Sprache erfolgen kann. 9. Erklarung einer Bietergemeinschaft 10.
Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der Eignung leihenden Unternehmen
11. Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen 12. Eigenerklarung nach § 19 Abs.
3 MiLoG, insoweit das MiLoG nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes des Bieters
(Ort des Firmensitz des Bieters) anzuwenden ist. 13. Eigenerklarung ,BMWK-Russland" bzgl.
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. 14.
Erklarung zur Losauswahl 15. Eigenerklarung zum elektronischen Zahlungsverkehr gemaf
Eignungsformblatt.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Neben dem Preis, der
mit nicht weniger als 30% und voraussichtlich nicht mehr als 50% in die Wertung einflieRen
wird, werden qualitative Kriterien bewertet. Die erfolgreichen Bewerber werden nach
Auswertung der Teilnahmeantrage in einer dann folgenden zweiten Phase von der
Vergabestelle mit weiteren wichtigen Einzelheiten zur Angebotserstellung (u. a. Vertrag samt
Leistungsbeschreibung, Bewertungsmatrix usw.) versorgt werden.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 27/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E98128467

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E98128467
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 04/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Zusatzliche Informationen: Der Auftraggeber kann eine
Aufklarung Uber Inhalte des Teilnahmeantrages und Eignungsunterlagen betreiben und
eignungsbezogene Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der Gleichbehandlung und
Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2.) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gertgt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur
dann zuldssig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprufungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis der CO#-Anlage
Descripcion: Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis
der CO#-Anlage: Kern von Los 2 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme
eines wetterfesten Ruckkuhlers zur AuRenaufstellung, der flr den Betrieb mit einem
geeigneten Warmetragermedium (z.B. Wasser-Glykol-Gemisch) ausgelegt ist. Der Ruckkuhler
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ist so zu dimensionieren, dass die im Primar-kreis entstehende Warmeleistung zuverlassig
abgeflhrt werden kann. Die interne Steuerung des Rulckkihlers muss einen stabiler
Anlagenbetrieb auch unter variierenden Betriebsbedingungen gewahrleisten. Optional kdnnen
zusatzlich zur Mindestleistung voraussichtlich weitere Komponenten fir die Umsetzung des
vollstandigen sekundarseitigen Kreislaufes angeboten werden. Hierzu kbnnen gehdren: ¢
Auslegung und Integration eines Speichers zur Stabilisierung des Anlagenbetriebs ¢ Lieferung
und Einbindung von Warmeubertragern zur Systemintegration * Bereitstellung von Armaturen,
Pumpen und Rohrleitungssystemen * Erweiterte Mess-, Steuer- und Regelungstechnik
innerhalb des Sekundarsystems Fur beide Lose gilt: Die Anlage wird spater an folgendem
DLR Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Stralle 15,
03044 Cottbus.(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den des Standortes ist
wahrend des gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem Planungsstand ist
die Auftragserteilung fur Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spatestens
Marz 2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im zeitlichen Ablauf
ergeben, werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Gber die neuen Zeitplane
informiert.

Identificador interno: LOT-0002 341/2026/8724459/E98128467

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42513000 Equipos de refrigeracion y congelacion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Gerhart-Hauptmann-Strale 15
Localidad: Cottbus
Caddigo postal: 03044
Subdivisién del pais (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Fur beide Lose gilt: Die Anlage wird spater an folgendem DLR
Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Stral3e 15, 03044
Cottbus. Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeitenden des Standortes ist wahrend des
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen. Nach derzeitigem Planungsstand ist die
Auftragserteilung flr Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spatestens Marz
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im zeitlichen Ablauf ergeben,
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Gber die neuen Zeit-plane informiert.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
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Descripcion del criterio de seleccion: +++ Zum Nachweis der Eignung, der auch Uber
wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen hinaus geht (!), missen die Bieter die vom
Auftraggeber geforderten folgenden Erklarungen und Nachweise einreichen. Diese werden
nachfolgend in Form einer Aufzahlung dargestellt. Weiterfuhrende Details sind den
Vergabeunterlagen zu enthnehmen. Sofern die Vergabeunterlagen Formblatter fur die
Bearbeitung bereitstellen, sind diese zu verwenden. +++ 1. Eigenerklarungen zu den
Ausschlussgrunden und der Selbstreinigung gemal der §§ 123, 124 und 125 GWB 2. Ein
Nachweis Uber die gegenwartig bestehende Eintragung in die Handwerksrolle oder des
aktuellen Berufs oder Handelsregisterauszug nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des
Landes, der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter
ansassig ist . 3. Eigenerklarung zu dem Umsatz der vergangenen drei Geschaftsjahre (also
2023, 2024 und 2025) gemal Eignungsformblatt. Die Bewerber missen dabei einen
Mindestumsatz von: Los 1: 200.000 EURO Los 2: 100.000 EURO jahrlich aufweisen.
Bewerber, die Interesse an der Teilnahme an beide Lose zeigen, missen einen kombinierten
Mindestjahresumsatz nachweisen. Somit einen jahrlichen Mindestumsatz von insgesamt
300.000 EURO nachweisen. 4. Glltiger Nachweis/Eigenerklarung Uber die bestehende Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung gemafl Eignungsformblatt. (Mindestanforderung ist eine
Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von: « 500.000 Euro fir Personenschaden, ¢
500.000 Euro fur Sach- und Vermdgensschaden) Besteht noch keine solche Versicherung, so
reicht zunachst eine schriftliche Erklarung eines Versicherers, dass dieser noch vor Erteilung
des Zuschlags bereit ist, rechtzeitig eine Versicherung abzuschlieen. 5. Angabe von
vergleichbaren, erfolgreich ausgeflhrten Referenzauftragen im thematisch relevanten Bereich
der BeschaffungsmalRnahme des jeweiligen Loses. Es gelten dabei im jeweiligen Los folgende
Mindestanforderungen, die vollstandig erflllt sein missen: Los 1 — Primarkreis der CO#-
Anlage: Es sind mindestens zwei erfolgreich umgesetzte Referenzauftrage zu transkritischen
CO#-Anlagen vergleichbarer GroRRenordnung aus den letzten finf Jahren nachzuweisen. Los
2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis der CO#-Anlage: Es sind mindestens drei erfolgreich
ausgefuhrte Referenzauftrage aus den letzten flnf Jahren nachzuweisen, die einen
eindeutigen Bezug zu dem im Los beschriebenen Auftragsgegenstand haben. Die Jahre
berechnen sich wie folgend: Innerhalb der letzten 60 Monate vor Abgabe des
Teilnahmeantrages. Es wird um Nennung von Namen des Auftraggebers und
Kontaktmoglichkeiten gebeten. Das umfasst dann den Namen des Kunden und eines dortigen
zur Auskunft geeigneten Ansprechpartners samt dessen Kontaktdaten (Mailadresse und
Telefonnummer). Um die Vertraulichkeit der Geschaftsbeziehungen zu gewahrleisten, kann
auf Nennung der Kontaktdaten verzichtet werden. Aber: Auf Verlangen der Vergabestelle
muss der Bewerber kurzfristig (innerhalb von funf Kalendertagen) diese Kontaktdaten zu den
Referenzauftragen nachreichen. 6. Angaben zur Entwicklung der Anzahl der beschaftigten
Mitarbeiter der letzten drei Jahren 7. Firmenprofil gemal Formblatt (siehe Anlage) 8.
Eigenerklarung gemal Eignungsformblatt darlber, dass die Arbeitssprache bei der
Durchfluhrung des Projekts Deutsch oder Englisch ist, d. h. dass die gesamte Kommunikation
in Wort und Schrift bei der Erfullung des Vertrages vollkommen problemlos in deutscher oder
englischer Sprache erfolgen kann. 9. Erklarung einer Bietergemeinschaft 10.
Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der Eignung leihenden Unternehmen
11. Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen 12. Eigenerklarung nach § 19 Abs.
3 MiLoG, insoweit das MiLoG nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes des Bieters
(Ort des Firmensitz des Bieters) anzuwenden ist. 13. Eigenerklarung ,BMWK-Russland" bzgl.
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (ber restriktive Mallnahmen
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angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. 14.
Erklarung zur Losauswahl 15. Eigenerklarung zum elektronischen Zahlungsverkehr gemafn
Eignungsformblatt.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Neben dem Preis, der
mit nicht weniger als 30% und voraussichtlich nicht mehr als 50% in die Wertung einflie3en
wird, werden qualitative Kriterien bewertet. Die erfolgreichen Bewerber werden nach
Auswertung der Teilnahmeantrage in einer dann folgenden zweiten Phase von der
Vergabestelle mit weiteren wichtigen Einzelheiten zur Angebotserstellung (u. a. Vertrag samt
Leistungsbeschreibung, Bewertungsmatrix usw.) versorgt werden.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 27/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E98128467

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.subreport.de/E98128467
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 04/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Zusatzliche Informationen: Der Auftraggeber kann eine
Aufklarung Uber Inhalte des Teilnahmeantrages und Eignungsunterlagen betreiben und
eignungsbezogene Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der Gleichbehandlung und
Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollméachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2.) VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur
dann zuldssig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numero de registro: Leitweg-ID 992-03005-81
Direccion postal: Linder Hohe
Localidad: Koln
Caddigo postal: 51147
Subdivisién del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Correo electrénico: evergabe@dir.de
Teléfono: 000
Direccién de internet: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 991-02380-92
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Departamento: Vergabekammer

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +492289499578

Fax: +492289499163

Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: cf9b69a7-4466-4aa7-afbb-6dd85514dbcd - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/04/2026 18:27:33 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 235035-2026

Numero de la edicion del DO S: 67/2026

Fecha de publicacion: 07/04/2026
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